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Vovpovt

éin Vorwort soll ich schreiben, bat mich die Verlegerin. Und da sass ich dann,
und das unter »Vorwort gschtifleti Gans« abgespeicherte Dokument blieb weiss.
Nicht weil ich nichts zu schreiben gewusst hitte zu diesem wunderbaren Tochter-
Vater-Projekt, sondern einfach weil ich nicht der grosse Schreiber bin. Ich rede lieber,
sage direkt, was ich sagen will. Einen Liebesbrief hat meine Frau Brigitte zum Beispiel
noch selten bekommen, aber die Worte »Ich liebe dich« hort sie oft. Sie war es denn
auch, die mir, dem in Bregenz Aufgewachsenen, dabei half, die Grimm-Mirchen ins
Schweizerdeutsche zu iibersetzen, was uns beiden grossen Spass gemacht hat.

Dass Stefanie, meine Tochter, bei ihrem Projekt an mich gedacht hat, ist ein riesiges
Geschenk. Thre kiinstlerische Reife, ihr kreatives Wesen, ihre Kompromisslosigkeit,
mit der sie immer ihren eigenen Weg gesucht hat, macht mich unendlich stolz.

Dass ihre Idee in der nun vorliegenden Form entstehen konnte, ist vor allem Frank
Baumann zu verdanken. Er hat nicht nur die wunderschonen Zeichnungen geliefert,

sondern mich auch beim Aufnehmen der Mirchen regiemissig so betreut, dass er



schlicht das Beste aus mir rausholte. Und das war notwendig, denn weniger wire
Stefanies Idee nicht gerecht geworden. Und ihrer Gesangskunst erst recht nicht. Von
ihrer Stimme, die etwas Meditatives hat, ganz zu schweigen. Und — und da bin ich
mir sicher — ihre Schlaflieder werden nicht nur Kindern das Einschlafen erleichtern,
sondern auch Erwachsenen.

Also héren Sie zu, singen Sie mit, und sehen Sie es am Himmel stehen, das Sternlein

znacht, und dann triumen Sie schén. Zum Beispiel von der gestiefelten Gans.

Stefan 6ub&ev, Ende Ku@ust RZOA#
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De ?voschkémi@

(U or langer, langer Ziit, wo s Wiinsche mingmal no 6ppis ghulfe hit, hit en
Konig glibt, wo driiit wunderschoni Tochtere ghaa hit. Die jiingschti isch di
allerwunderschonschti gsii. Si isch esoo schén gsii, das sogar d Sune, wo ja wiirkli
scho vil gseh hit uf dere Erde, hit miiese stuune ab dem wunderwunderschone
Prinzissli.

Ganz i de N66chi vom Schloss vom Konig hits en dunkle Wald g, und i dem
dunkle Wald, under emene grosse, alte Lindebaum, hits en Brune ghaa. Im Summer,
winns eso richtig heiss gsii isch, isch s Prinzissli amigs frohlich dur de Wald zum Brune
gschprunge und uf de chiieli Steirand ghocklet. Hei, hit das deet guet gschmockt!
Nach Wald und Moos und feine Chriitli. Uf de Bium obe sind d Végel ghocket, hind
vor sich anezwitscheret und em Prinzissli zuegluegt, wies mit sinere goldige Chugle
gschpilt hit.

Zerscht hits di goldig Chugle i d Luft griiert und uufgfange, i d Luft griiert und
uufgfange. Dinn hits esi i d Luft gritert, ddzue i d Hind klatschet und si ddnn wider




uufgfange, i d Luft griiert, ddzue zweimal i d Hind klatschet und si wider uufgfange.

S Prinzissli isch e Gschickes gsii und di goldigi Chugle ires Lieblingsspiilziitig.
Amene Tag isch em Prinzissli aber di wertvolli goldigi Chugle bim Spile —

o Schreck — us de Hand gheit und in Brune ineplatscht. Mit grosse Auge hits

milese zueluege, wi si versunke isch. Da hit s Prinzissli fescht aafaa briegge. Immer

liiiiter und verzwiifleter. Grossi Prinzissinne-Krokodilstrine sind em iiber d Bagge

abegloffe. S Prinzissli isch schampar schiiiili truurig gsii.

Doch plétzli hits e Stimm ghort: »Was isch au los, Prinzissin, wisoo bisch eso truurig?
Du briielisch ja so fescht, das sogar die hirtischte Stei weich wie Chiutschgi werded!«

S Prinzissli hit verschrocke umeglueget, won 4cht di komischi Stimm chént her-
choo, und hit dinn en chliine, chnubelige Frosch entdeckt, wo grad nibet imm uf
em Brunerand ghocket isch.

»Ah, du bisch es, du luschtige Gwiiggic, hit s Prinzissli gseit, »ich briegge halt wig
minere goldige Chugle, die isch mer drum is Wasser gheit, und jetz isch si fiir immer
i de Ttiiifi dune verschwunde.«

»Muesch n6d briegge, Prinzissin, ich chan dir hilfe. Ich chan drum zimli guet
schwiime, und ich chénti abetauche und dir dis Spiilziiiig wider ufehole.«

»Ou, das wiirsch du fiir mich mache? Das isch dinn lieb vo dirl«

»Fiir diich wiird ich ales mache, liebs Prinzissli, alles — aber was gisch du miir
difiiiir«

»Was immer du wotsch, liebe Frosch! Mini schone Chleider, mini Perle, mini Edel-

stei und sogar no di goldigi Chrone, won i uf em Chopf han.«



»Dini schéne Chleider, dini Perle, dini Edelstei und au dini goldigi Chrone, das
ales wet i nod haa«, hit de Frosch gwaagget, »aber winn du mich gernhisch und
winn ich din Spiilkamerad sii dorf, winn ich im Schloss am Tisch nibet dir sitze
und vo dim goldige Tillerli 4sse und us dim Bicherli trinke d6rf und du mich
i dim Bettli schlafe laasch — winn du mir daas ales versprichsch, dinn mach ich en
Chopfler und tauch fiir dich abe uf de Grund vom Brune und hol dir dini goldigi
Chugle ufe.«

»Ou ja, liebe Frosche, hit s Prinzdssli mit litiichtende Auge gseit, »ich versprich dir
ales, winn du mir nume mini goldigi Chugle widerbringsch!«

Da isch de Frosch mit emene elegante Chépfler in Brune inegschprunge und
nach eme lange Wiili tatsichli mit de goldige Chugle wider uuftaucht. Won er si de
Prinzdssin i d Hand trucke hit, isch si vor luuter Freud total us em Hiitisli gsii und
gliicklich und strahlend wien en Maiechifer mit irem liebschte Lieblingsspiilziitig
davooghiipft.

»Wart, warte, hit de Frosch hinedriigwiigget, »nimm mi mit, ich chan néd so
gschnill hiipfe wie duul«

Aber sis luute »Gwiigg, Gwiidgg« hit niit gniitzt, d Prinzissin hit en gar niime
ghoort und isch uuf und diavoo, und bald scho hit si de Frosch total vergisse ghaa.
Truurig isch de Frosch wider zrugg i sin Brune ghopset.

Am nochschte Tag, wo s Prinzissli mit em Konig und de Familie am grosse Tisch
im Schloss dobe gsisse isch und aagfange hit vo sim goldige Tillerli zisse, isch dusse

vor de Tiire 6ppis ganz Gschpissigs passiert.




Plitsch, platsch, plitsch, platsch, isch 6ppis Fiiechts di breiti Marmorstige ufeghiipft.
Und wos dobe gsii isch, hits a d Tiire gchlopfet und griieft: »Prinzissin, Prinzissin,
jungschti Prinzissin, mach mer d Tiire uuf, iich bins!«

D Prinzissin hit en Momint gschtuunet und isch go luege, wer dinn da dusse
staht; und wo si d Tiire uufgmacht hit, isch halt ebe de Frosch deet ghocket. Da isch
si schon verschrocke, hit gschwind d Tiire zuegschletzt und isch vor luuter Angscht
wi de Blitz wider zrugg an Tisch grinnt.

De Konig hit sofort gmerkt, das 6ppis néd stimmt und das ires Herzli fescht pop-
perlet, und drum hit er gfréget: »Mis Chind, vo was hisch du dinn Angscht? Staht
oppe en Riis vor de Tiir und will di hole?«

»Nel, nei«, hit s Prinzissli liislig gseit, »es isch kin Riis, es isch nume en gruusige
Frosch.«

»Was will dinn de Frosch vo diir?«

»Weisch, Papi, won i geschter im Wald bim Brune gschpilt han, da isch mer mini
goldigi Chugle is Wasser gheit. Und wil i so verzwiiflet gsii bin, isch de Frosch in
Brune gschprunge und abetaucht und hit mir mini Chugle wider ufegholt. Und ich
han em diftiir miiese verspriche, das er min Kamerad sii dorf. Ich hetti doch nie im
Libe dinkt, das de Frosch zu eus is Schloss wiir choo. Aber jetz hockt er dusse und
wott bi mir wone.«

Da hits zum zweite Mal a d Tiire gchlopfet. »Kénigstochter, jiingschti Kénigstoch-
ter, mach mer uuf! Weisch niime, was du mir geschter versproche hisch, dusse

im Wald, bim chiiele Brune? Prinzissin, wunderschoni Prinzissin, mach mer uufl«



Da hit de Konig s Prinzissli ganz ernscht aaglueget und string gseit: »Was du ver-
sproche hisch, min Schatz, das muesch du au halte! Gah und mach em Frosch uuf
und laan en inel«

D Prinzissin isch zu de Tiire grinnt und hit em Frosch uufgmacht, und dii isch ire
hinedriighopset bis an grosse Asstisch. Won er dinn 4ntli uf eme Stuel ghocket isch,
hit er namal en Gump gmacht und isch uf de deckti Tisch gjuckt und hit gwaagget:
»Schieb mir dis goldige Tillerli ane, das mer zdme 4sse chond!«

Echli widerwilig hit d Prinzissin s Téllerli zum Frosch anegschobe, und dia hit
giirig wien en Poschtgutscher gisse. Aber si silber hit chuum meh en Biss abebracht,
so fescht hit sis gruuset.

Antli isch de Frosch satt gsii. Er hit sich sis breite Muul abputzt und gseit: »Uuu,
isch das fein gsii! Jetz bin i aber miied, bitte trig mi ufe i dis Schlafzimmer und mach
dis sidige Bettli parat, dinn chémmer zime go pfuuse gah.«

Da hit d Prinzdssin aafange briiele, wil si hits doch esoo schiiiili gruuset vor dem
chalte, nasse Frosch. Si hit en n6d wele aalange, n6d wele mit em isse und scho gar
nod ires schoni Bettli mit em teile.

Da isch de Konig putzverruckt worde und hit dunneret: »Wer dir ghulfe hit
i dinere Not, tiber ddi dorfsch nachher n6d d Nase riimpfe, sternefoifil«

Also hit d Prinzissin de Frosch mit zweti spitzige Finger uufglupft, en mit uus-
gschtrecktem Arm in oberschte Stock ufetreit und en didnn i irem Zimmer in en
Egge gsetzt.

Wo si im Bett glige isch, isch de Frosch — plitsch, platsch — aazplitschplatsche choo




und hit gseit: »Prinzissli, ich bin miied, ich wott au so schén schlafe chéne wie du, laa
mi zu dir is Bett ineschliiiife — oder ich sidgs dim Vater.«

Da isch s Prinzissli fuchstiiiifelswild worde und hit de Frosch packt und en mit
aller Chraft a d Wand griiert. »Soo, da hisch dini Rue, du gruusige Frosch!«

De Frosch hit a de Wand gchlibet wien e Fliitige. Aber won er abegfale isch,
isch de Frosch kin Frosch meh gsii, sondern — en wunderschone, grosse Prinz mit
friindliche Auge und nasse Haar. Ehrlich gseit isch er gnau nach em Gschmack
vom Konig gsii, eson en Prinz, eson en Maa hit er sich fiir sini Tochter scho sit
immer gwiinscht.

De Prinz hit de Prinzissin verzelt, das er vonere bse Hix verhixt worde sig und
nume sii, d Prinzissin ilei, inn hebi chone erlose. Morn weli er mit ire i de Cabriolet-
Gutsche i sis Schloss fahre und ire sis Konigriich zeige. Dinn sinds gliickli iigschlafe.

Am nochschte Morge, wo d Sune uufgange isch, isch e prichtigi Gutsche aazfahre
choo, wo vo acht Schimmel mit wiisse Struussefidere uf em Chopf und purpurrote
Deckene uf em Ruggi zoge worde isch. Und hine uf em Wage isch de alti Diener vom
junge Konig gschtande, de treui Heiri vo Griienige. Wo de Heiri dinnzmal erfahre
hit, das sin Herr in en Frosch verwandlet worde isch, isch er esoo schampar truurig
gsii, das er sich vom Schmiid driiii isigi Binder um d Bruscht umelege laa hit, dimits
em sis Herz vor luuter Chummer néd hit chone verriisse.

De Heiri hit em Prinz und sinere Prinzissin in Wage ineghulfe und isch dinn
wider stolz hine uf de Dienerbock vo de Gutsche gchlitteret. Er isch tibergliicklich gsii
tiber d Verwandlig und d Erl66sig vo sim Herr.



Wos scho es schons Ziitli underwigs gsii sind, da hit de Prinz plotzli ghére, wies
hinder imm gchracht und knirscht hit, grad wie winn 6ppis Isigs kaputt gah wiird.
Nomal und nomal hits gchlopft und klirrt, und de Prinz hit sich jedes Mal Sorge
gmacht, das d Gutsche usenandbriche chont, dibii sinds nur di isige Bander gsii, wo
vom Herz vom treue Heiri abgheit sind, so gliicklich isch dai gsii, das er sin Herr

wider bi sich ghaa hit.
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